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Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktow, znajdujg sie w dotgczonej instrukcji
obstugi. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do
zalecen producenta.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

e Mysz gamingowa nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem — do
grania, pracy biurowej lub innych czynnosci komputerowych.

e W przypadku kontaktu z cieczg natychmiast odtgcz urzgdzenie i osusz je zgodnie z
instrukcjg producenta.

e Nie uzywaj uszkodzonych kabli ani baterii — mogg one spowodowac zwarcie lub
uszkodzenie urzgdzenia.

Zagrozenie dla uzytkownika:

e Korzystaj z myszy w odpowiedniej pozycji, zapewniajgc wsparcie dla nadgarstka,
szczegolnie w przypadku diugiego uzytkowania. W przypadku myszy pionowych
upewnij sie, ze reka pozostaje w naturalnej pozycji.

e W przypadku modeli z podswietleniem RGB nie patrz bezposrednio w intensywne
Swiatto przez dluzszy czas, aby chroni¢ wzrok.

e Upewnij sie, ze kabel myszy przewodowej nie jest zagiety ani napiety, co moze
wplyna¢ na precyzje ruchow.

Ryzyko zwigzane z kompatybilnoscia i zaktiéceniami:

e Przed podtgczeniem myszy sprawdz, czy urzadzenie jest kompatybilne z systemem
operacyjnym oraz oprogramowaniem komputera.

e W przypadku modeli bezprzewodowych upewnij sie, ze znajdujg sie one w
zalecanym zasiegu dziatania.

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania
Przygotowanie i konfiguracja:

e Przed pierwszym uzyciem zainstaluj oprogramowanie dostarczone przez producenta,
aby skonfigurowac funkcje przyciskdéw, DPI oraz podswietlenie.

e W przypadku myszy bezprzewodowych upewnij sie, ze baterie sg w petni
natadowane lub wymien je na nowe, jesli urzgdzenie wymaga baterii jednorazowych.



e W zestawach myszy z klawiaturg upewnij sie, ze oba urzgdzenia sg poprawnie
sparowane z komputerem.

Bezpieczne korzystanie:

e Uzywaj myszy na odpowiedniej powierzchni — najlepiej na podktadce dostosowanej
do myszy gamingowej, aby zapewni¢ precyzje ruchéw.

e Jesli mysz korzysta z tgcznosci Bluetooth lub Wi-Fi, regularnie sprawdzaj, czy
potgczenie jest stabilne i nie wystepujg zaktdcenia w dziataniu.

Konserwacja:

e Regularnie usuwaj kurz i zanieczyszczenia z myszy, szczegolnie z przestrzeni
pomiedzy przyciskami oraz sensorem optycznym lub laserowym.

e Dla myszy przewodowych upewnij sie, ze kabel jest czysty i niesplatany, aby
przedtuzy¢ jego zywotnosc.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Czyszczenie i konserwacja: Do czyszczenia myszy uzywaj miekkiej, suchej
Sciereczki lub lekko wilgotnej w przypadku trudniejszych zabrudzen. Unikaj
stosowania srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ wykonczenie.

e Baterie i zasilanie: W przypadku myszy bezprzewodowych korzystaj wytgcznie z
baterii zalecanych przez producenta. Zuzyte baterie utylizuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

e Przechowywanie: Po zakonczeniu uzytkowania odtgcz mysz przewodowg od
komputera, a mysz bezprzewodowg przechowuj w suchym, wolnym od kurzu
miejscu.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczehstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg wymagania dotyczgce kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC), trwatosci oraz bezpieczehstwa uzytkowania.
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Warnings and safety information



All information concerning the use of the products, can be found in the enclosed instruction
manual. Before using the product, read its contents and follow the manufacturer's
recommendations.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of damage to the device:

e Use the gaming mouse only for its intended purpose - for gaming, office work or
other computer activities.

e In case of contact with liquid, immediately disconnect the device and dry it according
to the manufacturer's instructions.

e Do not use damaged cables or batteries - they may cause a short circuit or damage
to the device.

Hazard to the user:

e Use the mouse in the correct position, providing support for the wrist, especially for
prolonged use. For vertical mice, make sure your hand remains in a natural position.

e For models with RGB backlighting, do not look directly into intense light for long
periods of time to protect your eyesight.

e Make sure the cable of the wired mouse is not kinked or stretched, which can affect
the precision of movements.

Compatibility and interference risks:

e Before connecting the mouse, check that the device is compatible with your
computer's operating system and software.
e For wireless models, make sure it is within the recommended operating range.

Information on correct use
Preparation and configuration:

e Before first use, install the software provided by the manufacturer to configure the
button functions, DPI and backlight.

e For wireless mice, make sure the batteries are fully charged or replace them with
new batteries if the device requires disposable batteries.

e For mouse-keyboard combinations, make sure both devices are paired correctly with
the computer.

Safe use:

e Use the mouse on a suitable surface - preferably on a mousepad suitable for a
gaming mouse to ensure precision of movement.

e |f your mouse uses Bluetooth or Wi-Fi connectivity, regularly check that the
connection is stable and there is no interference with operation.

Maintenance:
e Regularly remove dust and debris from the mouse, especially from the space

between the buttons and the optical or laser sensor.
e For wired mice, make sure the cable is clean and untangled to prolong its life.



Additional precautions

e Cleaning and maintenance: Use a soft, dry cloth to clean the mouse or a slightly
damp cloth for more difficult dirt. Avoid using chemicals that may damage the finish.

e Batteries and power: For wireless mice, use only batteries recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to local environmental
regulations.

e Storage: When you have finished using your wired mouse, disconnect it from your
computer and store your wireless mouse in a dry, dust-free place.

Compliance Statement

The products have been designed in accordance with the safety requirements of Regulation
(EU) 2023/988. They meet the requirements for electromagnetic compatibility (EMC),
durability and safety of use.
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Upozornéni a bezpec¢nostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobk( naleznete v pfilozeném navodu k pouziti.
Pfed pouzitim vyrobku si prfectéte jeho obsah a dodrzujte doporuceni vyrobce.

Pfed pouzitim si precCtéte také nasledujici informace:
Upozornéni pro pouziti
Nebezpecéi poskozeni zarizeni:

e Herni myS pouZivejte pouze k uréenému ucelu - ke hrani her, kancelarské praci nebo
jinym ¢innostem na pocitaci.

e V pfipadé kontaktu s kapalinou okamzité odpojte zafizeni a vysuste jej podle pokynu
vyrobce.

e Nepouzivejte poSkozené kabely nebo baterie - mohou zpUsobit zkrat nebo poskozeni
zafizeni.

Nebezpecdi pro uzivatele:

e Mys pouZivejte ve spravné poloze, ktera poskytuje oporu zapésti, zejmeéna pfi
dlouhodobém pouzivani. U vertikalnich mySi dbejte na to, aby ruka zlstala v
pfirozené poloze.

e U modell s podsvicenim RGB se nedivejte dlouhodobé pfimo do intenzivniho svétla,
abyste si chranili zrak.

o Ujistéte se, Zze kabel dratové mysi neni zalomeny nebo natazeny, coz maze ovlivnit
presnost pohyb.

Kompatibilita a rizika ruseni:



e Pfed pfipojenim mysi zkontrolujte, zda je zafizeni kompatibilni s operacnim
systémem a softwarem vaSeho pocitace.
e U bezdratovych modell se ujistéte, Ze je v doporu¢eném provoznim rozsahu.

Informace o spravném pouzivani
Priprava a konfigurace:

e Pred prvnim pouzitim nainstalujte software dodany vyrobcem a nakonfigurujte funkce
tlacitek, DPI a podsviceni.

e U bezdratovych mysi se ujistéte, Ze jsou baterie plné nabité, nebo je vyménite za
nové, pokud zafizeni vyZaduje jednorazové baterie.

e U kombinaci mysi a klavesnice se ujistéte, Ze jsou obé zafizeni spravné sparovana s
pocitatem.

Bezpecné pouzivani:

e Pouzivejte myS$ na vhodném povrchu - nejlépe na podlozce vhodné pro herni mys,
aby byla zajisténa presnost pohybu.

e Pokud mys vyuziva pfipojeni Bluetooth nebo Wi-Fi, pravidelné kontrolujte, zda je
pfipojeni stabilni a zda nedochazi k ruSeni provozu.

Udrzba: My$ se musi udrzovat v provozuschopném stavu:

e Pravidelné odstrafiujte z mySi prach a necistoty, zejména z prostoru mezi tlacitky a
optickym nebo laserovym snimacem.

e U dratovych mysi se ujistéte, ze je kabel Cisty a rozmotany, abyste prodlouzili jeho
Zivotnost.

Dalsi bezpe€nostni opatreni

o Cisténi a udrzba: K &isténi mysi pouzivejte mékky, suchy hadfik nebo mirné
navlh&eny hadfik na silngjsi necistoty. Nepouzivejte chemikalie, které by mohly
poskodit povrchovou Upravu.

e Baterie a napajeni: U bezdratovych mysi pouzivejte pouze baterie doporuc¢ené
vyrobcem. Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané
zivotniho prostiedi.

e Skladovani: Po skonceni pouzivani dratové mysi ji odpojte od pocitace a
bezdratovou mys ulozte na suchém, bezprasném misté.

Prohlaseni o shodé
Vyrobky byly navrZzeny v souladu s bezpecnostnimi poZzadavky nafizeni (EU) 2023/988.

SplAuji pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu (EMC), odolnost a bezpe&nost
pouZzivani.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations concernant I'utilisation des produits se trouvent dans le manuel
d'instructions ci-joint. Avant d'utiliser le produit, lisez son contenu et suivez les
recommandations du fabricant.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement de I'appareil :

e N'utilisez la souris de jeu que pour l'usage auquel elle est destinée - pour le jeu, le
travail de bureau ou d'autres activités informatiques.

e En cas de contact avec un liquide, débranchez immédiatement I'appareil et séchez-le
conformément aux instructions du fabricant.

e N'utilisez pas de cables ou de piles endommagés - ils peuvent provoquer un court-
circuit ou endommager l'appareil.

Risque pour l'utilisateur :

e Ultilisez la souris dans une position correcte, en soutenant le poignet, surtout en cas
d'utilisation prolongée. Pour les souris verticales, veillez a ce que votre main reste
dans une position naturelle.

e Pour les modéles dotés d'un rétroéclairage RVB, ne regardez pas directement une
lumiére intense pendant de longues périodes afin de protéger votre vue.

o Veillez a ce que le cable de la souris filaire ne soit pas plié ou étiré, ce qui peut nuire
a la précision des mouvements.

Compatibilité et risques d'interférences :

e Avant de connecter la souris, vérifiez que le périphérique est compatible avec le
systéme d'exploitation et les logiciels de votre ordinateur.

e Pour les modéles sans fil, assurez-vous qu'il se trouve dans la plage de
fonctionnement recommandée.

Informations sur l'utilisation correcte
Préparation et configuration :

e Avant la premiére utilisation, installez le logiciel fourni par le fabricant pour configurer
les fonctions des boutons, le DPI et le rétroéclairage.

e Pour les souris sans fil, assurez-vous que les piles sont complétement chargées ou
remplacez-les par des piles neuves si I'appareil nécessite des piles jetables.

e Pour les combinaisons souris-clavier, assurez-vous que les deux appareils sont
correctement appariés avec l'ordinateur.

Utilisation sire :
e Utilisez la souris sur une surface appropriée - de préférence sur un tapis de souris
adapté a une souris de jeu pour garantir la précision des mouvements.
e Si votre souris utilise une connectivité Bluetooth ou Wi-Fi, vérifiez régulierement que
la connexion est stable et qu'il n'y a pas d'interférence avec le fonctionnement.

Entretien :



e Retirez réguliérement la poussiére et les débris de la souris, en particulier dans
I'espace situé entre les boutons et le capteur optique ou laser.

e Pour les souris filaires, veillez a ce que le cable soit propre et démélé afin de
prolonger sa durée de vie.

Précautions supplémentaires

e Nettoyage et entretien : utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer la souris ou un
chiffon légérement humide pour les salissures plus difficiles. Evitez d'utiliser des
produits chimiques susceptibles d'endommager la finition.

e Piles et alimentation : pour les souris sans fil, n'utilisez que les piles
recommandées par le fabricant. Eliminez les piles usagées conformément aux
réglementations locales en matiére d'environnement.

e Stockage : lorsque vous avez fini d'utiliser votre souris filaire, débranchez-la de
votre ordinateur et rangez votre souris sans fil dans un endroit sec et a I'abri de la
poussiére.

Déclaration de conformité
Les produits ont été congus conformément aux exigences de sécurité du reglement (UE)

2023/988. lIs répondent aux exigences de compatibilité électromagnétique (CEM), de
durabilité et de sécurité d'utilisation.
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Mpo&IdoTToINOEIG Kal TTANPo@oOpicg acPaAtciag

OAeg o1 TTANpo@opieg OXETIKA WE TN XPHon TwV TTPoiIdVTwY BPIoKOVTAl GTO CUVNHUEVO
eyxelpidlo odnyiwv xprRong. MNpiv XpnoIJoTToIRCETE TO TTPOIOV, dIABACTE TO TTEPIEXOPEVO TOU
Kal 0KOAOUBNOTE TIG CUCGTACEIG TOU KATAOKEUAOTH.

AlaBdaoTe €TTioNg TIG AKOAOUBEG TTANPOPOPIES TTPIV ATTO TN XPrion:

Mpo&IdoTToINCEIG YIa TN XPAON
Kivduvog rpokAnong {nMiwv oTn CUOKEUN:

e XPNOIYOTTOINCTE TO TTOVTIKI TTAIXVISIWY JOVO YIA TOV TTPOOPICHO TOU - yia TTaixVvidia,
epyacieg ypageiou 1 AAAEG DpaoTNPIOTNTEG OTOV UTTOAOYIOTH.

e Y& TTEPITITWON ETTAPNG PUE UYPO, ATTOCUVOEDTE APECWG TN OUCKEUR KAl OTEYVWOTE TNV
oUMOWVA JE TIC 0ONYiEG TOU KATAOKEUAOTH).

e Mnv XpNOILOTTOIEITE KATEOTPAMMEVA KOAWDIA | ITTATAPIES - UTTOPEI va TTPOKAAEGOUV
BpaxukUKAwua 1} BAGPN 0Tn CUCKEUN.

Kivduvog yia Tov xpRoTn:



e  XPnOIYOTIOIEITE TO TTOVTIKI TN OWOTH B€0n, TTAPEXOVTAG OTAPIEN YIa TOV KAPTTO,
€I0IKA yia TTapaTeTapévn xpnon. MNa ta kabeta movTikia, BeBaiwbeite 6T TO XEPI 0OG
TTOPAMEVEI OE QUOIKN BEon.

e [1a povtéAa pe otrioBio ewTiopd RGB, pnv KoITATE atTeuBeiag o€ EVvTovo guwg yia
MeyAAa Xpovikd diaoTHPATA, YIa va TTPOCTATEUCETE TV OPACT] OOG.

e BeBaiwbeite 0TI TO KOAWDIO TOU EVOUPUATOU TTOVTIKIOU BEV £XEI OTPARWOEI I TEVTWOEI,
yeyovog TTou UTTopE va eTTNPEACE! TNV AKPIBEID TWV KIVACEWV.

Kivduvol cupBarotnTag Kai TrapeoAwv:

o [lpiv ouvdéaoeTe TO TTOVTIKI, EAEYETE OTI N CUOKEUN gival GUPPBATA PE TO AEITOUPYIKO
oU0TNPA Kal TO AOYIOHIKO TOU UTTOAOYIOTH 0QG.

e [0 10 aocUppata HovTéAa, BERaIWOEITE OTI BPIOCKETAI EVTOG TNG CUVIOTWHEVNG
eMBEAeIag AsiToupyiag.

MAnpo@opieg yia Tn cwoTh XpRon
MposToipacia Kal SiapépPWOonN:

e [lpiv atrd TNV TTPWTN XPAON, EYKATAOTACTE TO AOYICUIKO TTOU TTAPEXETAI ATTO TOV
KATAOKEUQOTA YIA VA DIANOPPWOETE TIG AEITOUPYIEG TWV KOUMPTTIWY, TO DPI kai Tov
oT1TioB10 PWTIoNO.

e [0 Ta aocUppata TTovTikia, BERaIwBEITE OTI 01 PTTATAPIES Eival TITARPWGS QOPTIOUEVEG 1
AVTIKATAOTACTE TIG JE VEEC PTTATAPIEC €AV N CUOKEUN QTTAITEI UTTATAPIEG Hiag XPHoNG.

e [0 cuvduacpoUg TTOVTIKIOU-TTANKTPOAOYiou, BeBaiwbeiTe 0TI Kal oI U0 CUOKEUEG
£XOUV QVTIOTOIXIOTEI CWOTA YE TOV UTTOAOYIOTH.

Ao@aAng xpnon:

e XPNOIYOTTOINOTE TO TTOVTIKI G€ KATAAANAN ETTIQPAVEIA - KATA TTPOTINNON o€ mousepad
KATAAANAO yia TTOVTiKI TTaIXVIDIWY, WOTE va dIac@aAifeTal n akpiBeia TNG Kivnong.

e Edv 10 TTOVTIKI 000G XpnolgoTrolei ouvdeoiudTnTa Bluetooth r} Wi-Fi, eAéyxeTe TAKTIKG
OTI N ouvdeon cival oTabepn Kai OTI dev UTTAPXOUV TTAPEUPOAEG OTN AsiToupyia.

Zuvthpnon:

o ATTOUOKPUVETE TAKTIKA TN OKAVN KAl TA UTTOAEIPPOTA atrd TO TTOVTIKI, €101K& aTTd TO
XWPO PETAEU TWV KOUUTTIWV KAl TOU OTITIKOU aioBnTripa r Tou aiodntrpa Aéidep.

e [1a 1a evoUpuata TTovTikia, BeRaiwbeite 6TI To KaAWwdIO gival KaBapod Kal EETUAIYUEVO
yla va TTapaTeivete T didpkeia (wrg Tou.

MpdoBeTeg TTPOPUAGEEIS

e KaBapiopog kail cuvtipnon: XpnoIYoTToINOoTE éva JOAAKO, OTEYVO TTavi yia va
KaBapioeTe To TTOVTIKI i} £éva eAa@PWs uypo TTavi yia o OUCKOAES akabapaieg.
ATTOQUYETE TN XPAON XNMIKWY OUCIWYV TTOU UTTOPEI va TTPOKAAECOUV {Nuid oTO
QIvipiopa.

¢ Mmarapieg kal Tpo@odoaoia: Na acUpuarta TTOVTiKIA, XPNOIUOTIOIEITE JOVO
MTTATOPIEG TTOU GUVICTWVTAI OTTO TOV KATOOKEUAOTH. ATTOPPIYTE TIG
XPNOIUOTIOINUEVEG PITTATAPIEG CUUPWVA PE TOUG TOTTIKOUG TTEPIBAAAOVTIKOUG
Kavoviououg.

e Amrolnkeuon: Otav TEAEIWOETE TN XPAON TOU EVOUPPATOU TTOVTIKIOU, ATTOCUVOECTE
TO a1T6 TOV UTTOAOYIOTA OOG KAl ATToBNKEUOTE TO ACUPUATO TTOVTIKI 0AG O€ £va OTEYVO

MEPOG XWPIG OKOVN.



ARAwon cuppépPewWOonNg

Ta 1TpoidvTa £Xouv oxediaoTei CUPPWVA JUE TIG ATTAITAOEIS ao@aAgiag Tou Kavoviouou (EE)
2023/988. INAnpouv TIg aTTaITACEIS YIa TV NAeKTpopayvnTIKr oupBatétnta (EMC), Tnv
avOEKTIKOTNTA KAl TNV ACPAAEIa XPriong.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen

Alle Informationen zur Verwendung der Produkte finden Sie in der beiliegenden
Gebrauchsanweisung. Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts den Inhalt und befolgen
Sie die Empfehlungen des Herstellers.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung des Geréts:

e Verwenden Sie die Gaming-Maus nur flr den vorgesehenen Zweck - zum Spielen,
fur Blroarbeiten oder andere Computeraktivitaten.

e Bei Kontakt mit Flussigkeiten trennen Sie das Gerat sofort vom Stromnetz und
trocknen Sie es gemall den Anweisungen des Herstellers.

e Verwenden Sie keine beschadigten Kabel oder Batterien - sie kbnnen einen
Kurzschluss oder eine Beschadigung des Gerats verursachen.

Gefahr fiir den Benutzer:

e Verwenden Sie die Maus in der richtigen Position und stiitzen Sie das Handgelenk
ab, insbesondere bei langerem Gebrauch. Achten Sie bei vertikalen Mausen darauf,
dass |hre Hand in einer naturlichen Position bleibt.

e Schauen Sie bei Modellen mit RGB-Hintergrundbeleuchtung nicht tber einen
langeren Zeitraum direkt in intensives Licht, um Ihr Augenlicht zu schitzen.

e Achten Sie darauf, dass das Kabel der kabelgebundenen Maus nicht geknickt oder
gedehnt ist, da dies die Prazision der Bewegungen beeintrachtigen kann.

Kompatibilitat und Interferenzrisiken:

e Vergewissern Sie sich vor dem Anschliefien der Maus, dass das Gerat mit dem
Betriebssystem und der Software |hres Computers kompatibel ist.

e Vergewissern Sie sich bei kabellosen Modellen, dass sie sich innerhalb des
empfohlenen Betriebsbereichs befinden.



Informationen zur richtigen Verwendung

Vorbereitung und Konfiguration:

Installieren Sie vor der ersten Verwendung die vom Hersteller bereitgestellte
Software, um die Tastenfunktionen, die DPI und die Hintergrundbeleuchtung zu
konfigurieren.

Vergewissern Sie sich bei kabellosen Mausen, dass die Batterien vollstandig
aufgeladen sind, oder ersetzen Sie sie durch neue Batterien, wenn das Gerat
Einwegbatterien bendtigt.

Stellen Sie bei Maus-Tastatur-Kombinationen sicher, dass beide Gerate korrekt mit
dem Computer gekoppelt sind.

Sichere Verwendung:

Verwenden Sie die Maus auf einer geeigneten Unterlage - vorzugsweise auf einem
Mauspad, das flr eine Gaming-Maus geeignet ist, um die Prazision der Bewegungen
zu gewabhrleisten.

Wenn Ihre Maus eine Bluetooth- oder Wi-Fi-Verbindung nutzt, Gberprifen Sie
regelmafig, ob die Verbindung stabil ist und keine Stérungen auftreten.

Wartung:

Entfernen Sie regelmalig Staub und Verschmutzungen von der Maus, insbesondere
aus dem Bereich zwischen den Tasten und dem optischen oder Lasersensor.
Achten Sie bei kabelgebundenen Mausen darauf, dass das Kabel sauber und nicht
verwickelt ist, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Zusatzliche VorsichtsmaBRnahmen

Reinigung und Pflege: Verwenden Sie zur Reinigung der Maus ein weiches,
trockenes Tuch oder ein leicht feuchtes Tuch fur starkere Verschmutzungen.
Vermeiden Sie die Verwendung von Chemikalien, die die Oberflache beschadigen
kénnten.

Batterien und Stromversorgung: Verwenden Sie bei kabellosen Mausen nur die
vom Hersteller empfohlenen Batterien. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien
entsprechend den o6rtlichen Umweltvorschriften.

Aufbewahrung: Wenn Sie Ihre kabelgebundene Maus nicht mehr verwenden,
trennen Sie sie von lhrem Computer, und bewahren Sie die kabellose Maus an
einem trockenen, staubfreien Ort auf.

Konformitatserklarung

Die Produkte wurden gemaR den Sicherheitsanforderungen der Verordnung (EU) 2023/988
entwickelt und erfullen die Anforderungen an die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV),
die Haltbarkeit und die Betriebssicherheit.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produselor, pot fi gasite in manualul de instructiuni
anexat. Inainte de a utiliza produsul, cititi continutul acestuia si urmati recomandarile
producatorului.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a dispozitivului:

e Utilizati mouse-ul pentru jocuri numai in scopul pentru care a fost conceput - pentru
jocuri, munca de birou sau alte activitati pe calculator.

e In caz de contact cu lichide, deconectati imediat dispozitivul si uscati-l in conformitate
cu instructiunile producatorului.

e Nu utilizati cabluri sau baterii deteriorate - acestea pot cauza un scurtcircuit sau
deteriorarea dispozitivului.

Pericol pentru utilizator:

e Utilizati mouse-ul in pozitia corecta, asigurand suport pentru incheietura mainii, in
special pentru utilizarea indelungata. Pentru soarecii verticali, asigurati-va ca mana
ramane intr-o pozitie naturala.

e Pentru modelele cu retroiluminare RGB, nu priviti direct in lumina intensa pentru
perioade lungi de timp, pentru a va proteja vederea.

e Asigurati-va ca cablul mouse-ului cu fir nu este indoit sau intins, ceea ce poate
afecta precizia miscarilor.

Riscuri de compatibilitate si interferenta:

e inainte de a conecta mouse-ul, verificati daca dispozitivul este compatibil cu sistemul
de operare si software-ul computerului dumneavoastra.

e Pentru modelele fara fir, asigurati-va ca se afla in intervalul de functionare
recomandat.

Informatii privind utilizarea corecta
Pregatire si configurare:

e Tnainte de prima utilizare, instalati software-ul furnizat de producator pentru a
configura functiile butoanelor, DPI si lumina de fundal.

e Pentru soarecii fara fir, asigurati-va ca bateriile sunt complet incarcate sau inlocuiti-le
cu baterii noi daca dispozitivul necesita baterii de unica folosinta.



e Pentru combinatiile mouse-tastatura, asigurati-va ca ambele dispozitive sunt
imperecheate corect cu computerul.

Utilizare sigura:

e Utilizati mouse-ul pe o suprafata adecvata - de preferinta pe un mousepad potrivit
pentru un mouse de jocuri, pentru a asigura precizia miscarii.

e Daca mouse-ul utilizeaza conectivitate Bluetooth sau Wi-Fi, verificati periodic daca
conexiunea este stabila si daca nu exista interferente cu functionarea.

intretinere:

° Tndepérta’;i periodic praful si resturile de pe mouse, in special din spatiul dintre
butoane si senzorul optic sau laser.

e Pentru soarecii cu fir, asigurati-va ca cablul este curat si descalcit pentru a-i prelungi
durata de viata.

Precautii suplimentare

e Curatare si intretinere: Utilizati o carpa moale si uscata pentru a curata mouse-ul
sau o carpa usor umeda pentru murdaria mai dificila. Evitati utilizarea substantelor
chimice care pot deteriora finisajul.

e Baterii si alimentare: Pentru soarecii fara fir, utilizati numai baterii recomandate de
producator. Aruncati bateriile folosite in conformitate cu reglementarile locale de
mediu.

e Depozitare: Cand ati terminat de utilizat mouse-ul cu fir, deconectati-l de la
computer si depozitati mouse-ul fara fir intr-un loc uscat, fara praf.

Declaratie de conformitate
Produsele au fost proiectate in conformitate cu cerintele de siguranta ale Regulamentului

(UE) 2023/988. Acestea indeplinesc cerintele privind compatibilitatea electromagnetica
(EMC), durabilitatea si siguranta utilizarii.
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Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobkov najdete v priloZenom navode na pouZitie.
Pred pouzitim vyrobku si precitajte jeho obsah a dodrziavajte odporucania vyrobcu.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:
Upozornenia pri pouzivani

Riziko poskodenia zariadenia:



e Hernu mys pouzivajte len na urCeny ucel - na hranie hier, kancelarsku pracu alebo
iné pocitacové cinnosti.

e V pripade kontaktu s tekutinou zariadenie okamzite odpojte a vysuste ho podla
pokynov vyrobcu.

e Nepouzivajte poskodené kable alebo batérie - mézu spdsobit’ skrat alebo posSkodenie
zariadenia.

Nebezpecenstvo pre pouzivatela:

e Mys pouZivajte v spravnej polohe, ktora poskytuje oporu zapastia, najma pri dlhom
pouZzivani. Pri vertikalnych mysSiach dbajte na to, aby ruka zostala v prirodzenej
polohe.

e V pripade modelov s podsvietenim RGB sa nepozerajte dlhodobo priamo do
intenzivneho svetla, aby ste si chranili zrak.

e Uistite sa, Zze kabel kablovej mysi nie je zalomeny alebo natiahnuty, ¢o mbze
ovplyvnit presnost’ pohybov.

Kompatibilita a rizika rusenia:

e Pred pripojenim mysi skontrolujte, &i je zariadenie kompatibilné s operaénym
systémom a softvérom vasho pocitaca.

e V pripade bezdrotovych modelov sa uistite, Ze je v odporu¢anom prevadzkovom
rozsahu.

Informacie o spravhom pouzivani
Priprava a konfiguracia:

e Pred prvym pouzitim nainsStalujte softvér dodany vyrobcom a nakonfigurujte funkcie
tlacidiel, DPI a podsvietenie.

e V pripade bezdrotovych mysi sa uistite, Ze su batérie plne nabité, alebo ich vymente
za nove, ak zariadenie vyZaduje jednorazové batérie.

e V pripade kombinacie mysi a klavesnice sa uistite, Ze su obe zariadenia spravne
sparované s pocitaCom.

Bezpecné pouzivanie:

e Mys pouzivajte na vhodnom povrchu - najlepSie na podloZke vhodnej pre hernu mys,
aby sa zabezpecila presnost pohybu.

e Ak myS$ vyuziva pripojenie Bluetooth alebo Wi-Fi, pravidelne kontrolujte, €i je
pripojenie stabilné a &i nedochadza k ruSeniu prevadzky.

Udrzba:

e Pravidelne odstranujte prach a necistoty z mysi, najma z priestoru medzi tla€idlami a
optickym alebo laserovym snimacom.

e V pripade kablovych mysi sa uistite, Ze kabel je &isty a nezamotany, aby ste predizili
jeho zivotnost.

DalSie bezpeénostné opatrenia

o Cistenie a udrzba: Na &istenie mysi pouzivajte makku, sucht handri¢ku alebo

mierne navlhéenu handriCku na tazsie znecistenie. Nepouzivajte chemikalie, ktoré by
mohli poskodit povrchovu Upravu.



e Batérie a napajanie: V pripade bezdrétovych mySi pouZivajte len batérie
odporucané vyrobcom. Pouzité batérie zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o
ochrane Zivotného prostredia.

o Skladovanie: Po skonceni pouzivania kablovej mysi ju odpojte od pocitaca a
bezdrétovu mys uloZte na suché, bezprasné miesto.

Vyhlasenie o zhode

Vyrobky boli navrhnuté v sulade s bezpecnostnymi poziadavkami nariadenia (EU) 2023/988.
Splhaju poziadavky na elektromagneticku kompatibilitu (EMC), odolnost a bezpecnost
pouZzivania.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A termékek hasznalatara vonatkozo dsszes informacié a mellékelt hasznalati utmutatéban
talalhato. A termék hasznalata el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse a gyart
ajanlasait.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

Figyelmeztetések a hasznalatra
A késziilék karosodasanak veszélye:

o A jatékegeret csak rendeltetésszeriien - jatékhoz, irodai munkahoz vagy egyéb
szamitogépes tevékenységhez - hasznalja.

e Ha folyadékkal érintkezik, azonnal valassza le a készuléket, és a gyarto utasitasai
szerint szaritsa meg.

e Ne hasznaljon sériilt kabeleket vagy elemeket - ezek révidzarlatot vagy a készilék
karosodasat okozhatjak.

Veszély a felhasznaldra nézve:

e Hasznalja az egeret megfelel6 helyzetben, a csuklé megtamasztasat biztositva,
klldndsen hosszabb hasznalat esetén. Fliggbleges egerek esetén ligyeljen arra,
hogy a keze természetes helyzetben maradjon.

e RGB hattérvilagitassal rendelkezé modellek esetén a latas védelme érdekében ne
nézzen hosszabb ideig kdzvetlenll intenziv fénybe.

e Gy6z6djdn meg réla, hogy a vezetékes egér kabele nincs elgorbilve vagy
megnyulva, ami befolyasolhatja a mozdulatok pontossagat.

Kompatibilitasi és interferencia kockazatok:

o Az egér csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy az eszk6z kompatibilis-e a
szamitdgeép operacios rendszerével és szoftverével.



o Vezeték nélkuli modellek esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy az az ajanlott mikodeési
tartomanyon belll van.

A helyes hasznalatra vonatkozé informacidk
El6készités és konfiguralas:

e Az els6 hasznalat el6tt telepitse a gyarto altal biztositott szoftvert a gombfunkciok, a
DPI és a hattérvilagitas konfiguralasahoz.

o Vezeték nélklli egerek esetében gy6z8djon meg arrél, hogy az elemek teljesen
feltoltottek, vagy cserélje ki 6ket uj elemekre, ha a készllék eldobhato elemeket
igényel.

e Egér-billentyizet kombinacidk esetén gy6z8djon meg arrdél, hogy mindkét eszkdz
megfeleléen parositva van a szamitégéppel.

Biztonsagos hasznalat:

e Hasznalja az egeret megfelel6 fellleten - lehetbleg jatékegérnek megfeleld
egérpadon a pontos mozgas érdekében.

e Ha az egér Bluetooth- vagy Wi-Fi-kapcsolatot hasznal, rendszeresen ellenérizze,
hogy a kapcsolat stabil-e, €s nem zavarja-e a mikodést.

Karbantartas:

e Rendszeresen tavolitsa el a port és a szennyezddéseket az egérrdl, kildéndsen a
gombok és az optikai vagy lézeres érzékeld kozotti térbél.

o \Vezetékes egerek esetében gy6z8djon meg arrdl, hogy a kabel tiszta és
kibogozhatatlan, hogy meghosszabbitsa az élettartamat.

Tovabbi ovintézkedések

o Tisztitas és karbantartas: Az egér tisztitasahoz hasznaljon puha, szaraz ruhat,
vagy a nehezebb szennyez6désekhez enyhén nedves ruhat. Kertilje a fellletet
karositd vegyszerek hasznalatat.

o Elemek és aramellatas: A vezeték nélkili egerek esetében csak a gyarto altal
ajanlott elemeket hasznaljon. A hasznalt elemeket a helyi kdrnyezetveédelmi
el6irasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

e Tarolas: Ha befejezte a vezetékes egér hasznalatat, valassza le a szamitogéprél, és
tarolja a vezeték nélkili egeret szaraz, pormentes helyen.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A termékeket az (EU) 2023/988 rendelet biztonsagi kdvetelményeinek megfeleléen
tervezték. Megfelelnek az elektromagneses kompatibilitdsra (EMC), a tartéssagra és a
hasznalat biztonsagara vonatkozo6 kdvetelményeknek.



